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Komentar
Vaznost registriranog ¢lanstva

Na nedavnoj sjednici Baranjskog ogranka Saveza
Hrvata upitalo se predsjednika Saveza Josu
Ostrogonca Sto je s osobama kojima je poslan
poziv na sjednicu, a nisu se odazvali. Jesu li oni
utemeljenjem buduée pravno registrirane Udruge
baranjskih Hrvata i dalje &lanovi Saveza? Clanstvo
1 nadalje postoji sve dok se svaka fizicka osoba ne
izjasni je li ¢lan Saveza. Ostrogonac je dodao kako
¢lan registriranih udruga moze biti, ako zeli, i ¢lan
Saveza Hrvata kao fizicka osoba, ali ¢e placati
¢lanarinu u dvije udruge i ostvarivati pravo u dvije
udruge. Priznat cete, dosta komplicirano, ali
postoje naznake kako ¢e se uskoro poceti rjesavati
i stavljati na Cvrste osnove djelovanje Saveza
Hrvata u Madarskoj, ¢emu je prvi korak
izvanredni kongres koji ¢e biti odrzan u listopadu.
Jedno je sigurno, u svjetlu izbora za drZavne
samouprave i nije tako loSe ako se ima zajednicka
platforma djelovanja. U prijedlogu promjene
Statuta, koji ¢e i¢i na izvanredni kongres, bit ée
predloZzena mjesecna c¢lanarina. Kongres ¢ine sto
delegata sazivanih po starom statutu i po
dogovorenome regijskom klju¢u za redoviti
kongres odrzan 2006. godine u Koljnofu. Regije
prije izvanrednog kongresa mogu samostalno
odluciti hoce li birati nove ili potvrditi stare
delegate. Prigovor DrZavnog odvjetniStva na
nepravilnosti u radu prvenstveni je razlog
sazivanja kongresa. Kongres bi trebao dati
smjernice rjeSavanju pitanja Clanstva i buduceg
ustroja djelovanja Saveza kroz izradu novoga
statuta po kojem bi se trebao sazvati sljedeci
redoviti kongres ili kako ée se tijelo zvati. Po
Ostrogoncu, redoviti kongres treba se sazvati
2010. godine, i to po novom statutu. Kako kazuje,
treba smanjiti ovako glomazni broj delegata, i
staviti nastranu stare pri¢e kako Savez ima 5-6
tisuca ¢lanova. U moru udruga u Madarskoj koje
imaju u svom nazivu i pridjev hrvatski, pokazalo
se kako je jedna potrebna, bar kada se radi o
izborima za manjinske samouprave, koja bi na
neki nacin filtrirala te mnogobrojne udruge i na
najbolji moguéi nacin svojim politiziranjem
utjecala na smjer razvoja Hrvata u Madarskoj kroz
HDS-ovu Skupstinu. Potreba jedne krovne ud-
ruge, po sadasnjem stanju stvari, vjerojatno ce se
javiti i za tri godine. Ali krajnji je ¢as da vrijeme
neprofiliranoga ¢lanstva u kojem ée se potpisivati
kandidature i onima koji nisu ¢lanovi udruga koje
ih kandidiraju, trebalo bi jednom za svagda
zaboraviti. Jer upravo profiliranim ¢lanstvom, koje
zna i svoja prava i svoje obveze, o€ituje se i javno
mnijenje 1 Cinjenica kako civilno drustvo
progovara bez bojazni te pojedinac postaje, ako to
Zeli naravno i ako prode utemeljenu i strogu
drustvenu kontrolu, aktivni subjekt koji djeluje u
nasSem slucaju na korist zajednice. Stoga bi se i
bududi strukturalni kostur Saveza trebao formirati
na jasno definiranom ¢lanstvu. Brojke bez pokrica
ne vode nikamo u strateSkom razvoju jednoga
drustva. To je tek prazna statistika i prostor
manipulacije.

Branka Pavic¢ BlaZetin

,Glasnikov tjedan”

U judskom svetistu, 14. rujna
na blagdan nedjelje uzvi-
Senja Svetoga Kriza u okvi-
ru svete mise koju je sluzio
apostolski nuncij uz pecus-
kog biskupa Mihdlya Maye-
ra procitan je i dekret kojim
je papa Benedikt XVI. po-
dignuo rang judskoga sve-
tiSta i judske crkve u rang
male Bazilike. (Basilicae
minoris). Davno je ispod
brda i izvora stajao kipi¢
koji su podignuli vijernici
Krséani, kako bi benediktinci 1006. godine
iznad kipica sagradili kapelicu. Kralj Geza
IL, u vrijeme ratova protiv Bizanta traZio je
utoCiste u Judu kod Majke Bozje, 1148.
godine ga je i nasao, te je iz zahvalnosti
dao prosiriti kapelicu. ,,.Dodi sa mnom u
Jud, tamo te ¢eka prazna crkva” rekao je
otac E. Pavi¢ kipu Majke Bozje nasavsi ga
na tavanu franjevackog samostana u
Koprivnici. Stolje¢ima su se naSi Hrvati
molili judskoj Gospi i u radosti i u Zalosti i
u bolesti i u nemodi. I ovoga 14. rujna bilo
ih je tamo mnogo, iz KaSada su dosli
organizirano njih tridesetak ali dosli su i
mnogi drugi. Nije bilo mise na hrvatskom
jeziku, apostolski nuncij im se obratio na
poljskom pozivajuéi ih da kao i do sada
Stuju judsku Gospu.

Krilatica koju je KUD Tanac prvi puta
upotrijebio prije trinaest godina pri orga-
nizaciji prvoga medunarodnog festivla
hrvatskih folklornih ansambala ,,Dobro
dosli, nasi mili gosti!” postala je kao i sam
festival sluzbeni dio programa Pecuh 2010.

Crkva u Judu

europska prijestolnica kulture,
te dio programa Dijalog medu
kulturama u europskoj godini
2008. Ovogodisnji Tancev fes-
tival je i dio serije programa
koji su organizirani u Pecuhu
od 18. do 24. rujna pod nazi-
vom Suncana strana Balkana.
Sam festival potpomognut je
sa strane menadZmenta Pecuh
2010 eurospka prijestolnica
kulture sa 3,5 milijuna forinti.
Prava je to integracija KUD-a
Tanac u kulturni Zivot grada
podno Meceka s velikim hrvatskim pred-
znakom ispred svojih priredaba. Pokazao
je to tjedan koji je iza nas u kojem su u
organizaciji KUD-a Tanac otvorene tri
izlozbe, odrzan gajdaski festival na sredis-
njem gradskom trgu, po pecuskim ulicama
prosetao mimohod mnogbrojnih hrvatskih
folklornih drustava koji su se predstavili na
pozornici ispred pecuske katedrale te
nezaboravna gala vecer u Domu omladine.
Ono $to danas prolazi u programima Pecuh
europska prijestolnica kulture je sve sa
predznakom Balkana, u smislu upoznava-
nja toga prostora, a pod krilaticom ,,Pecuh
kulturoloska vrata prema Balkanu”. Isti ¢e
se multikulturalnost koju Europa tako voli
isticati, izlozbe suvremenih umjetnika,
konferencije i predavanja, filozofske,
teoretske i knjiZzevne radionice i razgovori
interkulturalni patcworkovi. TraZi se prilika
postati prostorom susreta i dijaloga, postati
vratima isto¢no-zapadnog prijelaza.

Branka Pavi¢ BlaZetin
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Akrualvo

Manjinski ombudsman dr. Erné Kallai

u posjetu petroviskoj Dvojezi¢noj skoli

Minute diskusije. Sliva dr. Ernd Kdllai,
Miso Hepp i Miklos Kohut

U dvodnevni sluzbeni posjet je doputovao
u Zeljeznu Zupaniju pretpro§li tajedan
parlamentarni ombudsman, nadleZan za prava
nacionalne i etni¢ke manjine u Ugarskoj, dr.
Erné Kaillai, da na licu mjesta razmatra
polozaj razlicitih narodnih grup. Na prvi dan
svojega pohoda se je naSao sa zastupniki
Slovencev u Gornjem Seniku, pogledao je
manjinske ustanove i takaj je sjeo na razgovor
sa suradniki slovenskih medijov u Monostru.
Srijedu, 10. septembra, u petroviskoj Dvo-
jezi¢noj Skoli politicara su primili Edita
Horvat-Paukovié, direktorica Dvojezi¢ne
Skole, MiSo Hepp, predsjednik Hrvatske
drzavne samouprave, ter Miklo§ Kohut,
nacelnik Petrovoga Sela. Mjesna $kolska
ravnateljica je detaljno predstavila svoju
ustanovu, kako u njoj pohadja 87 dice, a
dvojezi¢na nastava jur Sesto ljeto je nazocna
med ovimi stijenami. Po ri¢i Edite Horvat-
Paukovié, jur nekoliko ljet se tendenciozno
vraca interes za ucnju hrvatskoga jezika u
ovom selu. Zahvaljuju¢i tomu 50% ucenikov
u 8. razredu ljeto na ljeto se javlja na jezi¢ni
ispit, a kasnije na maturu hrvatskoga jezika,
za ku imaju moguénost poloziti u jednoj
sambotelskoj gimnaziji. Nije zamucala ni
stiskajuée probleme da obrazovanje tece u dvi
zgrada, a jedna zgrada je u vlasnictvu Crikve
ter da zaman se naticaju na razli¢iti naticanji,
dovidob nisu dobili nikakovu potporu za
gradnju Sportske hale iako ova Zelja ne bi
smila biti na pragu 21. stoljec¢a neki luksuzni
zahtjev, kot i to ne da jedna obrazovno-
odgojna ustanova, ka u buducnosti more
odigravati i ulogu centralne hrvatsko-ugarske
Skole na jugu Gradisca, zasad je jo§ uvijek
prez odgovarajuega modernoga jezi¢noga
labora. lako odrzavanje manjinskih $kol
teSkim tarhetom nosu na sebi lokalne
samouprave, prorac¢unski zakon ni najmanje
ne propisuje pozitivnu diskriminaciju u
dobrobit manjinskih skol.

Zavolj premaloga broja dice takove usta-
nove iz nekih konkursov automati¢no ispa-
daju van, ali ako jedna Skola nije u stanju

=

O petroviskoj Skolskoj situaciji je goste
informirala Edita Horvat-Paukovic,
ravnateljica Dvojezic¢ne Skole

svojim $kolarom $to ponuditi, onda to prlje ili
kasnije pelja do zgubitka. ,,Mi cemo se za
zubi i nokti boriti za nasu Skolu ako dojde do
toga. Mnogo put nam se Zalu zastupniki,
politi¢ari Vlade da nam ne moru pinez dati, a
mi bolje ocekujemo od njih malo vise
razumivanja i vecega uticaja na zakonoda-
vatelje da se uZivu u nasu situaciju” — je
naglasila petroviska peljacica. Na kraju
informacijskih minutov, Edita Horvat-
Paukovi¢ i pismeni materijal je predala
manjinskomu ombudsmanu, koga je jako
interesiralo kakov je odnos roditeljev i skole
prema hrvatskomu jeziku u zrcalu budué-
nosti. Na to je ravnateljica rekla da roditeljska
potpora je maksimalna uz ucnju jezika, a
prebrzi asimilacijski proces zaustavlja i ta
Cinjenica da poslije pada Sengenske granice,
jos vecimi idu u susjednu Austriju djelati, a to
velika vecina uspije putem znanja hrvatskoga
jezika. Nacelnik sela pak se je tuzio da velike
firme iz BudimpeSte odvabu jezi¢ne
potencijale iz naSih sel s ocaravajuéimi
pladami, kakove mjesne $kole pravoda ne bi
mogle isplatiti ni za jednoga pedagoga, i zato
je predstavio u ri¢i i nedavni seoski primjer.

Miso Hepp je istaknuo da u Petrovom Selu
u borbi za hrvatski jezik i kulturni opstanak
ovi stanovniki vik su bili prvi, ovde je jos ziv
jezik, $to nazalost za brojna druga hrvatska
naselja jur ne moremo redi, i da petroviska
zajednica na svakom podrucju kvalitetno ter
peldodavno djela, dovoljno ako mislimo samo
na tamburasku, pjevacku, folklornu i kaza-
lisnu djelatnost.

Manjinski ombudsman je svim nazo¢nim
zahvalio za izvjeScaj i obecao da ¢e obraditi,
analizirati nova iskustva. Pokidob je vrime
bilo to ko je tiralo dalje delegaciju, iz
programa je izostavljen pohod razredov,
susret sa Skolari ter i razgledavanje Skolske
zgrade.

Casni gost je nastavio svoj put u Sambotel,
kade su ga docekali i predsjedniki manjinskih
samoupravov s tla cijele Zupanije.

-Tiho-

Poziv

Skupstina Hrvatske drzavne samouprave i
preko Hrvatskoga glasnika poziva poje-
dince, udruge, organizacije i ine ¢imbenike
hrvatskoga Zzivota u Madarskoj neka daju
pismenim putem svoje prijedloge, ideje,
zamisli u svezi s izradom strateSkoga plana
razvoja Hrvata u Madarskoj. Prijedloge
Skupstina Hrvatske drzavne samouprave
ocekuje u sljedeca dva mjeseca. Dakle, HDS
se ovim pozivom obraca pripadnicima
hrvatske manjine, bilo gdje su, na bilo kojem
polju djeluju, da poSalju svoju viziju,
prijedlog, ideje Hrvatskoj drzavnoj samo-
upravi u korist razvoja hrvatske zajednice u
Madarskoj. Adresa: Hrvatska drzavna samo-
uprava (Orszdgos Horvdt Onkorményzat),
1089 Budapest, Bir6 Lajos u. 24, telefon:
+36-1/ 303-6093 +36-1/ 303-6094 +36-1/
219-0642, Faks: +36-1/ 219-0827, e-mail:

hrsamouprava@chello.hu.

ZAGREB - Madarski je parlament, 15.
rujna ove godine, jednoglasno ratificirao
Protokol o proSirenju Sjevernoatlantskog
saveza na Republiku Hrvatsku. Tim ¢inom
Parlament Republike Madarske, kako je
svojedobno i najavljeno, prvi je medu 26
zemalja Clanica NATO-a proveo postupak
ratifikacije. Ocekuje se da ée i sve ostale
Clanice ratificirati Protokol do sljedeéega
NATO-ova samita koji ¢e se 3—4. travnja
iduce godine odrzati u Strasbourgu i Kehlu,
te da ¢e Republika Hrvatska na tom sastan-
ku sudjelovati prvi put kao punopravna
¢lanica Saveza. Hrvatska je uspjeSno okon-
Cala dva kruga pristupnih razgovora na
kojima je izrazila spremnost sudjelovati u
sustavu zajednicke obrane te potvrdila akti-
van doprinos miru i sigurnosti euroatlant-
skog podrucja. Uspjesno provedenim refor-
mama OruZanih snaga, obrambenog sektora
i cjelokupnog drustva Hrvatska je ispunila
kriterije za ¢lanstvo.

HRVATSKI ZIDAN -
Iako po neocekivanoj
prometnoj nesri¢i cudami
smo mislili da Stefan
Dumovié, farnik sela,
nece vrijeda modi proho- 4
dati, kako smo informi-
rani, pred kratkim je jur zaceo masSevati.
Nedilju, 21. septembra, u deseti ura su mu
dosli Cestitati uz brojne vjernike svi pred-
stavniki mjesnih kulturnih, vjerskih i civil-
nih drustav, a posebno ga je pozdravio Ste-
fan Krizmani¢, nacelnik Hrvatskoga Zidana,
pokidob je ljetos tocno 30 ljet da je u ovom
naselju stupio rodjeni Prisi¢an u sluzbu
Boga i naroda. Za crikvenim obredom i
svetacno$cu svi su bili pozvani na agape.

25. rujna 2008.
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KAPOSVAR - U organizaciji Samo-
uprave Somodske Zupanije 18-19. rujna
odrzana je konferencija pod radnim
naslovom ,,Spona izmedu proslosti i bu-
duénosti u zajednic¢koj Europi”. Konferen-
cija je odrzana u sklopu projekta susreta
zbratimljenih gradova i Zupanija. Mjesto
odrzavanja konferencije bila je zgrada
Zupanijske samouprave u KapoSvaru, a
predsjedavatelj prvoga radnoga dana bio je
dopredsjednik Skupstine Somodske Zupa-
nije Arpad Sérdi. Konferenciju je 18. rujna
otvorio predsjednik Skupgtine Somodske
Zupanije Attila Gelencsér. Predavaci su
izlagali na temu: ,,Buduénost Europe —
lokalni i regionalni utjecaji nakon ujedinje-
nja Isto¢ne i Zapadne Njemacke”, ,,Od
transnacionalizma do globalizacije” (Dile-
me i pouke malih europskih naroda na
temelju povijesnih dogadanja). Medu
izlagac¢ima bio je i veleposlanik Republike
Hrvatske u Budimpesti Ivan Bandi¢ koji je
govorio o ,,Promjenama na Balkanu i
njihovu utjecaju na lokalnoj i regionalnoj
razini u Hrvatskoj”, a Manuela Hrvatin,
savjetnica za medunarodne odnose i europ-
ske integracije Istarske Zupanije, izlagala je
na temu ,Istra — priblizavanje Europi”.
Drugoga dana konferencije, 19. rujna, rad
je nastavljen pod presjedanjem Zsolta
Neszményia, procelnika Odjela za razvoj-
nu strategiju Samouprave Somodske
Zupanije. Zamjenik Zupana Koprivnicko-
krizevacke Zupanije Vladimir Sadek govo-
rio je na temu ,,Razvojni pravci u Kopriv-
nicko-krizevac¢koj Zupaniji” — ProSirenje
Europske Unije, lokalni i regionalni utje-
caji, strahovanja i nade. Dogradonacelnik
grada Purdevca Josip Tomica svoju temu
je naslovio ,,Prezentacija grada Purdevca”,
a Marton Sziics, vodeé¢i menadzer za
programe pri uredu VATI izlagao je na
temu ,,Potpomoganje Hrvatsko-madarskih
pograni¢nih projekata sa strane Europske
Unije”. Voditeljica ureda za natjecaje pri
Samoupravi Somodske Zupanije Zita Kiss
govorila je o ,,Kompleksnosti ekoturisti¢-
kog razvoj Dravskog bazena.

BEC - Znanstveni institut Gradis¢anskih
Hrvatov nedavno je odrzao generalnu
sjednicu. Pri tom je doSlo do minjanja
predsjednictva. Zlatka Gieler je nova pred-
sjednica. Dugoljetna predsjednica Hrvat-
skoga kulturnoga drustva je preuzela
funkciju predsjednice od Agnjice Csenar-
Schuster, ka je 12 ljet dugo stala na celu
ZIGH-a. Csenar-Schuster se u buduénosti
kani jace baviti jezi¢nimi pitanji Gradis-
canskih Hrvatov. Za vrime nje predsjed-
ni¢tva je Znanstveni institut izdao veliku
gramatiku gradiS¢anskohrvatskoga jezika,
pokrenuo Casopis Znanstveni zbornik i u
internetu pokrenuo elektronski casopis,
terminolosku datarnicu i jezi¢ni abc.

Gradiscée u Skolskoj klupi

I zopet nam septembar posipao prvi pozdrav s neobi¢nim toplim Zarom, a nasa dica s
taskami na hrptu ponovo su stupila u dome znanja. U Gradiscu je ljetos 535 Skolarov
zacelo svoje ucenje na hrvatskom jeziku u nasi osnovni, dvojezi¢ni ter dopunski skola od
Bizonje, prik Kisega i Sambotela do Petrovoga Sela. Jedno oko nam se smije zavolj
bizonjske Skole ka je od ovoga ljeta postala treca dvojezi¢na Skola na nasem tlu, a drugo
oko nam se place zavolj undanske Skole u koj zbog premaloga broja dice ukinuto je
poducavanje. Podatki, visti viSe-manje su iste kot $to su bile lani u ovu dob.

U novom $kolskom ljetu u Bizonji je sjelo
u Skolske klupc¢ice 97 dice, od njih 15
Skolarov se uc¢i u prvom razredu dvojezicno
50% skolskih predmetov, pod peljanjem
Skolnikovice Marije Nadj. Po informaciji
direktorice Elze Hidasi, pet hrvatskogovo-
rec¢ih pedagoginj broju u osnovnoj skoli. Ana
Singer se je vratila iz porodiljskoga otpustka i
trenutacno djela u polustatusu, poducava
hrvatski jezik u 5. 1 6. razredu, a polag toga je
i razrednica 5. razreda. Kljetu ¢e se vratiti i
druga Skolnikovica hrvatskoga jezika, a
uciteljice 1 dalje se savrSavaju pri razliciti
hrvatski studiji.

Kemljanska skola i ljetos pelja tabelu po
broju ucenikov. Kako nas je informirala
Skolska tajnica Judita Ronczai, od ovoga
miseca njevu Skolu pohadja 245 Skolarov. U
prvom razredu 22 dice imaju, med njimi jako
skroman broj, samo sedam ucenikov, se uci
po hrvatski. Ukupno samo 87 dice imaju pri
hrvatskoj nastavi, njimi se bavu dvi hrvat-
skogovorece Skolnikovice.

Osnovna Skola ,,Mihovil Nakovi¢” u
Koljnofu je druga dvojezi¢na Skola u
GradiSéu, sad jur s tim tipom nastave
»sluzbeno* u 1. i 2. razredu, a ,,nesluzbeno”
tako se poducava i u 3. i 4. razredu. U prvom
razredu 11 dice je zapocelo uc¢nju u peljanju
uciteljice Marijane Nemet, dokle u 8. razredu
17 skolarov ,.tro$i” svoje zadnje ljeto u ovoj
ustanovi. Po rici direktorice Agice Sarkozi, i
ljetos racunaju iz hrvatskoga jezika na
neophodnu pomo¢ mati¢ne zemlje ter si Zelju
da se ¢im prlje uklju¢i u njevo djelo i
asistentica hrvatskoga jezika iz Zagreba.

Kako je ve¢ najavljeno, na Undi jur nisu
se otprla Skolska vrata, tako odvud jur i dica
niZih razredov putuju u osnovnu Skolu u
Horpaé. Po informaciji uiteljice hrvatskoga
jezika, Zidanke Jadranke Tot, ovu &kolu
ukupno pohadja 152 dice, med njimi je 28
hrvatskih Skolarov. U dolnji razredi hrvatski
jezik poducava u polustatusu donedavna
undanska uciteljica ErZika Pajri¢, a od 5. do
8. razreda Jadranka Tot.

U Hrvatskom Zidanu od 1. do 4. razreda
je ukupno 29 dice ki dojdu iz Hrvatskoga
Zidana, Prisike, Lukindrofa, a uiteljski broj
je ostao kot i lani, znaci, ovde su nek Cetire
Skolnikovice zaposlene. U prvom razredu je
devet dice, petimi se ucu po hrvatski, a od
svih Skolarov vecina (16) je upisana na
hrvatski jezik, dokle su drugi uceniki na
nimski ura. Hrvate i ljetos poducava Marija

Direktor vukovinske Skole KreSimir Matasin
s ravnateljicom koljnofske skole Agicom
Sdrkozi. U ovom Skolskom ljetu sigurno ée
se gustokrat strefiti kot i njevi Skolari.
Ova suradnja odlicno funkcionira ve¢ od
deset ljet

Sabo, a ne samo ovde nek i u Kisegu. U
Osnovnoj skoli ,Jézsef Bersek” se je na
hrvatsku nastavu ovo ljeto dupli broj javio
nek lani, sve skupa ih je deset. Cetirmi iz 5.
razreda, dvama iz 6, dvama iz 7. i dvama iz 8.
razreda, ki spojeno u jednoj grupi tajedno
Cetire ure imaju po hrvatski. Zasad jo$ nije
lista zavrSena u kiseskoj Dopunskoj $koli, ali
dosada je zabiljezeno 27 Skolarov od 2. do 8.
razreda, pri ovoj formi hrvatske u¢nje. Zidan-
ska Skolnikovica Marija Sabo u dvi grupa c¢e
imati s njimi hrvatske ure.

lako su se pojavila lani neka uzaludna
natezanja sa strane odrZavateljev osnovne
Skole u Gornjem Cetaru, Skolski Zitak i

= o h =
Oleg Kolesnjikov iz Ukrajine je prava
motivacija u petroviskom 7. razredu da se
dica jos ve¢ pominaju po hrvatski

CROATICA
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U petroviskoj Dvojezicnoj skoli vieronauk
drZi farnik Tamds Vdrhelyi, na sliki sa
Skolari 3. razreda

Jjetos je krenuo po dosada naucni puti sa 141
ucenikom. Ovde i dalje pogibelno pada broj
hrvatskih Skolarov, samo(!) 39 dice je iz
Hrvatskih Sic, Gornjega Cetara i Narde pri
ucnji hrvatskoga jezika, pod peljanjem trih
pedagoginj. Prvi razred pohadja 14 dice, trimi
se ucu po hrvatski. Zavolj ,,velikoga broja“
dice, 1.12,5.16, 7.1 8. razredi su spojeni, a
u 3. i 4. razredu posebno se ucu jeziki. Kako
je rekla Skolska direktorica Magda Horvat-
Nemet, njeva jesen e biti zvanaredno gusta
po programi, s prezentacijom CD-ploce
GRAJAM-a, 20. jubilejom Skolskoga partner-
stva s Vincjetom ter posjetom prijateljske
Skole u Kupljenovu.

Petroviska dvojezicna Skola je ovo
Skolsko ljeto zacela s 87 dice, med njimi su
jur 65-imi uceniki dvojezi¢ne nastave, od 1.
do 6. razreda. U prvom razredu jos nigdar nije
bilo tako malo dice. Cetiri §kolari imaju za
razrednicu novu Skolnikovicu, Eszteru Mol-
ndr-Stankovits. Po informaciji direktorice
Skole Edite Horvat-Paukovi¢, s posebnim
odobrenjem odrZavatelja prvi, s drugim razre-
dom ima djelomi¢no spojene ure. U 8.
razredu u ovom Skolskom ljetu ¢e 11 dice
zbogomdati instituciji. Sto je interesantno jos
da imaju jednoga ucenika u 7. razredu, rodom
iz Ukrajine, a sad s prebivaliS¢em u Vasszé-
csenyu, komu se i Skolski tovarusi automa-
ti¢no obracéaju na hrvatskom jeziku, pokidob

U Koljnofu ponovo Cekaju jezicnu asistenticu

ugarski mu jo§ teze ide. Umjesto Skolnika
Rajmunda Filipoviéa, ki je poducavao hrvat-
ski jezik ter je dao otkaz na kraju Skolskoga
ljeta, zaposlena je mlada, nedavno diplomi-
rana uciteljica matematike i hrvatskoga jezika
ter knjiZevnosti, Petrovi§¢anka Kinga Keglo-
vié. U 6.1 7. razredu poducava hrvatski jezik,
a u dvojezi¢noj nastavi u niZi razredi je dobila
Skolske predmete: jacenje, moljanje kot i
poznavanje okolice. Na obnovu $kolske zgra-
de i ovde je jako malo pinez, zato je samo
strujna mriZa obnovljena u prostoriji za
kompjutore, reparirana su dugovanja za
tjelovjeZzbanje, a bile su neke klupe ter razredi
znova nafarbani.

U sambotelskoj Osnovnoj Skoli ,,Mihaly
Vaci” sad jur Sesto ljete tece na svakoj godini
u posebnoj grupi poducavanje hrvatskoga
jezika. Drugo ljeto pelja hrvatske ure
Petrovis¢anka Gyongyi Kapitar-MiliSic.
Trenuta¢no 23 ucenike ima pri ruki, a u 1.
razred su primljeni trimi. Skolu ukupno
pohadja 490 dice, a §to je jo§S spominka
vridno da od ovoga Skolskoga ljeta jur ne
djela u toj ustanovi Zuza Haklié-Henrik,
bivSa zastupnica Hrvatske manjinske samo-
uprave u Sambotelu, ka je i inicirala hrvatsku
nastavu u ovoj Skoli, nek je imenovana na
poglavarstvu grada Sambotela, kot nadleZzna
osoba za hrvatske kontakte.

-Tiho-

PETROVO SELO - Prosloga tajedna
znova su zaceli probuvati kazaliStarci
doti¢noga sela. Nije to jo§ priprava za novu
sezonu nek oZivljavanje ,,staroga“ kusica
kojega su prikazali pocetkom ljeta Petro-
vi§¢ani sve skupa Sest put. Komedija
Marca Camolettia pod naslovom Presida-
nje u Parizu (Boing,boing) doZivila je
takove uspjehe med gledatelji da naredne
dva misece jos se ocekuju daljnje predstave
u Sambotelu, Cajti, Pinkovcu ter jo i u
domaéem kulturnom domu. Ovisno od
terminskih prilik Presidanje u Parizu mo-
rebit se predstavlja ove jeseni jo§ i u
Hrvatskoj.

BUDIMPESTA — Od 30. rujna do 1.
listopada u Budimpesti se odrZava zasje-
danje Vijeca europskih biskupskih konfe-
rencija (CCEE) na kojem ¢e sudjelovati i
mons. Marin Srakié, nadbiskup i metro-
polit dakovacko-srijemski te predsjednik
Hrvatske biskupske konferencije. Glavna
tema skupa bit ¢e ,,Crkva i mediji“. Na
zasjedanju Vijeca sudjeluje 33 europske
biskupske konferencije, nadbiskupi i pred-
stavnici Luksemburga i Monaka te biskup
Chisinau iz Moldavije, te predstavnici
Svete Stolice, Europskih institucija i Ko-
misije biskupskih konferencija Europske
Unije (COMECE).

BAC - Niz programa u okviru priredbe
Tragovi Sokaca — Od Gradovrha do Baca,
kojom se u organizaciji HKPUD-a ,,Mos-
tonga” iz Baca od svibnja do studenog ove
godine obiljeZava 320 godina dolaska
Sokackih Hrvata u Backu, nastavlja se u
subotu, 27. rujna, s knjizevnom veceri ,,O
jeziku Sokackom u Somboru“. Zatim
slijedi, 4. listopada, ,,Hodoc¢asc¢e u Bac” (u
9.30 ophod, u 11 sati misno slavlje, i
prigodni kulturni program), 13. listopada
Zavitni dan u Backom MonoStoru™, i 22.
studenog Sokacka vecer u Sonti. Podsjeti-
mo kako je, uz ostalo, 1. lipnja organizi-
rano hodocasée backih Hrvata u Tuzlu, a
domacdini raznih kulturnih, vjerskih i znan-
stvenih sadrzaja jesu jo§ Backi Monostor,
Backi Breg, Plavna, Osijek, Sarajevo,
Sonta, Sombor, Vajska i Vukovar.

SEPETNIK - Hrvatska manjinska samo-
uprava na Celu sa Zoltanom Markacem vec
je po drugi put priredila izlet u Hrvatsku za
pripadnike nacionalnih manjina u selu. U
proljece su posjetili glavni grad Hrvatske, a
ovaj put su odabrali varaZdinsku manifes-
taciju Spancirfest. Izletnici su se upoznali s
gradom, a ujedno su mogli birati od raznih
programa manifestacije. Samouprava od
jeseni ponovno ¢e pokrenuti tecaj hrvat-
skoga jezika, te kruZok hrvatskoga jezika u
osnovnoj Skoli.

25. rujna 2008.
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Zapresicki biennale akvarelov u Sambotelu

,,Svidoki smo cudesne igre boja, vode, kista i papira, ku su cudesne ruke preobrazile u specifican likovni Sarm. Zahvalni smo likovnim umjetnikom
Sto su svojim senzibilitetom, bogatim koloritom darovali dio sebe ter svojimi akvareli donesli svjeZinu u kulturni Zitak grada Sambotela” — timi
ri¢i je pozdravila Croatica, izdavacka kuca Hrvatov u Ugarskoj, u svojem katalogu sve sudionike i posjetitelje izloZzbe ,Zapresicki biennale
akvarelov” na ku smo se okupili 15. septembra, pondiljak, uvecer u 17 uri u Zupanijskom kulturnom i omladinskom centru.

Sambotelski zbor Djurdjice posjetitelje
Jje zagrijao gradiséanskimi jackami

U prizemnoj Galeriji za jackami i tanci
dice iz Osnovne $kole ,,Mihdly Vici”, u koj
Gyongyi Kapitar-MiliSi¢ poducava hrvatski
jezik, u zastupni¢tvu poglavarstva grada
Sambotela Gyorgy Horvdth je izrazio
zadovoljstvo da je Pucko otvoreno ucilisce iz
Zapresica dospilo s takovim lipim i vridnim
projektom u Sambotel koji, prez sumlje,
obogacuje gradski kulturni Zitak jer, nazalost,
kod nas su rijetke ovakove likovne zgoditke.
Zvana toga je naglasio da grad, kako mu i u
grbu kazu otprta vrata, otvoren je na svaku
sli¢nu inicijativu i nadalje ¢e srda¢no primiti
i podupirati sve priredbe na koj se predstav-
ljaju narodne grupe, civilna drustva. Ljerka
Vladovié, ravnateljica Puckoga otvorenoga
uciliséa, prethodnim pripetenjem ove izlozbe
je spomenula gostovanje gradiS¢anskih um-
jetnikov u Zapre§icu. Naime, u okviru
Gradis¢anskoga vecera na pocetku ljeta u tom
hrvatskom gradu je predstavljena knjiga Ako
nisi tu novinarke i pjesnikinje Timee Horvat
ter je u Galeriji ,,Razvid” otvorena izlozba
najpoznatijega gradiS¢anskoga graficara
Lajosa Brigoviéa, u pratnji umockih tambu-
raSev. Onde se je pojavila ideja za gostovanje
zapreSickih akvarelistov u Sambotelu, a u
organizaciji s nase strane su pomocénu ruku
ponudili dr. Sandor Horvat, donedavni
direktor Zeljeznozupanijskih muzejov, kot i
gradska Hrvatska manjinska samouprava na
elu s Laslojem Skrapicem, a u konkretnoj
realizaciji i pri postavljenju likovnih djel je
bio koordinator, kustos sambotelskoga Muze-
ja ,,Savaria”, Petrovi§¢an Andra§ Handler. —
ZapreSic¢ ima pravi akvarelisticki pejzaz, tri
rijeke, puno vode, puno zelenila, ¢uda svit-

line, u zimi sniga, prekrasne zalaske sunca,
sve ono Sto slikare more nadahnuti da krenu
u tu tehniku ka je vrlo teska, vrlo zahtjevna
iako se smatra da nije tako atraktivna, ali kad
pogledamo ovu izlozbu, mislim da je to
pogrisna konstatacija. Nas grad ima mnogo-
brojno likovno udruZenje, a iz zapresSickoga
kraja potice i najveéi hrvatski akvarelist
Mihovil Kruslin — je rekla Ljerka Vladovié,
od ke smo nadalje doznali da biennale
akvarelistov poceto od 2001. ljeta je jur Cetiri
puti pozvao posjetitelje na takove izlozbe, a
kljetu ée se odrzati jubilarna ,,revija”. — Kroz
te Cetire izlozbe mi smo postali jedan od
najznacajnijih hrvatskih centrov akvarela, ali
Jjos je vaznije sto smo mi s timi izloZbami isli i
u druge sredine. S timi gostovanji smo dosli u
vas lipi kraj, veseli smo zbog toga, a ono sto
nas posebno veseli, to je to da smo dosli kod
nasih Hrvatov. Vjerujem da na tom necemo
stati, nek ¢emo na kulturnom planu razmje-
njivati nasa iskustva. A kako se u vasem
gradskom grbu nalazu otvorena vrata, i u
nasem imenu ustanove se nalazi ri¢ otvoreno,
i ona je stvarno otvorena za vasa umjetnicka
dostignuca, a ovo je poziv — je tako zavrSila
svoj govor peljacica Puckoga otvorenoga
uciliSéa, dokle je pozdravne i zahvalne ri¢i
uputio svim nazo¢nim i lvica Blazi¢, do-
gradonacelnik Zapresica, ki je jur bezbroj
puta gostovao u juznom Gradi$¢u, prilikom
razli¢itih Skolskih ter folklornih susretov.
Nandor Salamon, bivsi direktor sambotelske
Galerije, danas u mirovini, je sa stru¢noga
gledis¢a predstavio biennale, istaknuvsi pri
tom da med umjetniki skoro 70 izloZenih djel
jednako se najdu profesionalci kot i ,,civili”,

Ljerka Viadovié, ravnateljica Puckoga otvorenoga uciliséa,
sa zapresickim dogradonacelnikom Ivicom BlaZicem
ter pomocnikom Andrasem Handlerom

kot profesor, kipar, slavist, leta¢, matematicar,
ki su medjutim predstavniki jedne tradicio-
nalne nigdar dosadne teme prirode, i pravoda
skupni zviranjak doZivljajev imamo s njimi s
rijekami, lugi, morjem, zalaskom sunca itd.
Razli¢ite kompozicije farbov, tehnikov,
dekorativne forme pokaZu nam raznovrsne
¢uti, ke su nam pak i zavolj sli¢nosti toliko
poznate. Akvarele hrvatskih umjetnikov ki su,
poslije predstavljanja u Sloveniji u BreZica ter
u hrvatskom Trogiru, Kastelu, konacno
dospili 1 u na$ grad, morete pogledati sve do
11. oktobra, a potom, kako je rekao dr. Robert
Hajszan, ravnatelj Panonskoga instituta u
Pinkovcu, po moguénosti ¢e biti izloZeni i u
Austriji.

-Tiho-

Djelo Purdice Haladi
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Portret santovacke uciteljice
Marije Jeli¢ Baltin

U proljece ove godine Hrvatska drZavna samouprava dodijelila je Spomenicu za istaknutu
djelatnost na podrucju hrvatskog odgoja i obrazovanja u Madarskoj bacvanskim uciteljicama
Mariji Jeli¢ Baltin (Santovo), Duli Vanko Guni¢ (Ka¢émar) i Lenki Stanojev Herner (Bacino), koju

im je u okviru svecanosti povodom obiljeZavanja 60. obljetnice hrvatskoga skolstva u Backoj, jos

10. svibnja, u Gari urucio predsjednik MiSo Hepp. Nakon $to smo prije vec predstavili kacmarsku
uciteljicu Pulu Vanko Gunic, ovaj put predstavljamo santovacku uciteljicu Mariju Jeli¢ Baltin,

koja je umirovljena 1. sijecnja ove godine.

Marija Jeli¢ Baltin ro-
dena je u Santovu, u Sokackoj
obitelji, a hrvatsku osnovnu
Skolu zavrsila je 1964. godine
u svome rodnom selu. Poput
mnogih svojih vrSnjaka Skolo-
vanje je nastavila u naSoj
budimpestanskoj gimnaziji
gdje je 1968. godine matu-
rirala. Iste godine upisuje se
na Visoku uciteljsku Skolu u
Baji na hrvatski uciteljski
smjer, diplomiravs§i 1971.
godine. Na poziv tadaSnjeg ravnatelja Stipana
Sabovljeva, jo§ za vrijeme uciteljskog studija,
1970. pocela je raditi u naSoj santovackoj
Skoli, te je tre¢u godinu zavr$ila dopisno. U
pocetku radi u niZim razredima, a poslije
prelazi u vise razrede. Usporedno s radom u
nastavi, a u skladu s potrebama Skole,
nastavlja svoje Skolovanje na Visokoj Skoli
,.Gyula Juhdsz” u Segedinu. Prvo je diplo-
mirala likovnu umjetnost (crtanje), a zatim i
madarski jezik. U viSim razredima predaje
nekoliko godina pjevanje i tehniku, a do svog
umirovljenja crtanje i madarski jezik. Od
pocetaka, dakle od 1970. godine, do svog
umirovljenja 1. sijecnja ove godine radila je u
svome rodnom selu, u Skoli koju je i sama
pohadala od 1956. do 1964. godine. Druga je
uciteljica santovacke Skole po stazu koja je
kao bivSa ucenica u njoj provela svoj radni
vijek.

Izuzev prvih godina u niZim razredima,
nije poducavala hrvatski jezik, ali je radila u
hrvatskome jezi¢nom okruZju koje nije
postojalo nigdje u Madarskoj, te je nastojala
njegovati materinsku rije¢ u predmetnoj
nastavi, te u izvanskolskim aktivnostima.
Kada je pocela raditi, sve je bilo drukdije, a
kako nam rece, u naSoj Skoli rabio se samo
hrvatski jezik, stoga se bivsi ucenici do danas
ponose svojom Skolom koja im je dala
popudbinu za ocCuvanje i njegovanje mate-
rinske rije¢i, obicaja i jaCanje nacionalne
svijesti.

Kako nam ree uciteljica Marija, za
razliku od danaSnjih naraStaja, koji se tesko i
kasno opredjeljuju za svoje zvanje, ona je od
samih pocetaka znala Sto Zeli biti: Zeli biti
uciteljica, Zeli poducavati djecu. Nije napra-
vila lo§ izbor, a najviSe je oduSevljena
djecom, onim znatiZeljnim, blistavim djecjim
o¢ima, pogledima u kojima se vidjela Zelja za

novim znanjima, Sto je tre-
balo ispuniti, a to je bilo
obostrano zadovoljstvo. Kako
rece, to se s vremenom do-
nekle promijenilo jer je vrlo
teSko u danasSnjoj djeci
pobuditi zanimanje, posebno
osjecaje, s druge strane,
danaSnja djeca pa i nastavnici
Zive u potpuno drugom,
otvorenijem i ubrzanome
svijetu, ali ljubav prema
djeci, Zelja za odgojem i
poducavanjem novih znanja ostala je dokraja.
L.Nisam jo§ htjela oti¢i, nisam Zeljela u
mirovinu, jer ostale su mi vrlo lijepe
uspomene i o djeci i o kolegama, ali je doSlo
vrijeme” — istiCe uciteljica Marija, dodavsi da
je pocela nova Skolska godina, i prvi put se
suocila s cinjenicom da viSe nece raditi.
Dosada kao da je bila na odmoru, ali sad je
pocela nova Skolska godina pa joj najviSe
nedostaju ucenici.

Cast je i zadovoljstvo primiti priznanje za
svoj rad, posebno od svoje zajednice, koje je
dobila od Hrvatske drZavne samouprave, na
kojem iskreno zahvaljuje, ali, kako kaZe, kao
uciteljica najvece priznanje dobila je od
djece, koja su se oprostila od nje skromnim
poklonom uz rijeci ,,naSoj najboljoj ucite-
ljici”.

Zadovoljna je Sto su i njezina djeca
nastavila njezinim putem. Starija k¢éi Snje-
Zana radi kao uciteljica u budimpeStanskom
HOSIG-u, a mlada Jelena pohada hrvatski
uciteljski studij na Visokoj Skoli u Baji. Sin
DPorde diplomirao je na budimpeStanskome
sveuciliStu hrvatski jezik i knjiZevnost. Nije
odabrao pedagosSki smjer, ali kao granicar
svojim se hrvatskim jezi¢nim znanjem Koristi
u svome svakodnevnom poslu, ali i u odgoju
svoje kéerkice Sanje.

Nakon umalo 40 godina odgojno-obra-
zovnog rada nije lako prestati s jednog dana
na drugi. Kako nam rece uciteljica Marija, i
danas svako jutro pocinje kao da ¢e krenuti u
Skolu. Radosna je kad sretne svoje bivse
ucenike, koji je izdaleka pozdravljaju, obra-
¢aju joj se, pitaju kako je i pri¢aju o svojim
dozivljajima. Sve se viSe okrece obitelji,
poslovima u ku¢i i oko kuce, ¢itanju i onome
$to ju zanima, a najvecu radost nalazi u maloj
unuci Sanji, koja je napunila godinu dana.
S.B.

ZAGREB - Knjizevnik Mirko Kovac¢ za
roman ,,Grad u zrcalu” dobio je ovo-
godisnju Nagradu ,,Mesa Selimovi¢” koja
se u sklopu Medunarodnih knjizevnih
susreta Cum grano salis u Tuzli, dodje-
ljuje za najbolji roman na govornom
podrucju BiH, Hrvatske, Srbije i Crne
Gore. Kovac je rekao kako se raduje toj
nagradi, utemeljenoj 2001. godine, jer je
to jedino priznanje na prostoru bivse
Jugoslavije koje ravnopravno tretira djela
nastala na jezicima proizaslim iz
zajednickog jezika koji je ,,propao”.
Predsjednik ocjenjivackoga suda Mile
Stoji¢ rekao je da je spomenuti Kovacev
roman djelo iznimne vrijednosti. Kovacev
,Grad u zrcalu” istinsko je remek-djelo
knjizevnosti koja se bavi nasom zbiljom,
ali koja nikad ne odustaje od vrhunskog
zahtjeva da je literatura prije svega
umjetnost i plemenita vjestina, rekao je
Stoji¢. Mirko Kova¢ za to djelo ove
godine dobio je i godi$nju Nagradu
»Vladimir Nazor” koju dodjeljuje
Republika Hrvatska za najbolja umjet-
nicka ostvarenja u knjiZzevnosti, glazbi,
filmu, likovnoj i kazali$noj umjetnosti,
primijenjenim umjetnostima te arhitekturi
i urbanizmu na svojem podrucju.

VUKOVAR - Na poticaj Zenskog
odbojkaskog kluba ,,Vukovar”, od 26. do
28. rujna u Vukovaru ce biti odrZan prvi
Medunarodni odbojkaski turnir za Zene,
pod nazivom ,,Dunavska mreza”. Sudje-
lovat ¢e Sest vrhunskih ekipa iz Cetiriju
podunavskih drzava: Madarske, Srbije,
Bugarske i Hrvatske, odnosno iz Budim-
peste, Novog Sada, Beograda, Sofije,
Dubrovnika te, naravno, Vukovara. Uz
odlican odbojkaski turnir, bit ¢ée pred-
stavljen novi vukovarski brend — ,,Djevoj-
ke s Dunava”, kojim ¢e se svijetu odaslati
poruka da se u Vukovaru rada novi
europski zivot. Brend ,,Djevojke s Duna-
va” osmisljen je kao simbol njeznosti,
ljepote i druzenja. S obzirom na to da su
vukovarske odbojkasice dobrim igrama
izborile pravo natjecanja u medunarod-
nim natjecanjima, poticatelji tog projekta
Zele istaknuti kako se ustrajnim radom
Vukovaru §irom otvaraju vrata europske
buduénosti.

PETROVO SELO - Na trgadbenu prose-
ciju pozivaju organizatori sva drustva i
sve zainteresirane 5. oktobra, nedilju, od
15 uri u ovom naselju. Sarena povorka i
maskarada krece od kulturnoga doma, u
kom dan prlje se priredjuje i bal, uz svirku
,Cungama”. Na ov vikend su pozvani i
ognjogasci iz Senkovca s kimi je ljetos
zapoceta suradnja.

25. rujna 2008.
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Judska crkva postala bazilika

Papa Benedikt XVI. na blagdan Sv. Ivana Krstitelja, 24. lipnja 2008. godine, donio je odluku o uzdizanju judske crkve u razinu
manje bazilike. Na svetoj misi u Judu/Pudu 14. rujna, na blagdan Male Gospe, papinski nuncij Julius Janus procitao je papin
dekret pred mnostvom vjernika i hodocasnika.

Frei M. {32500/
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Jud/Pud najstarije je svetiste u Madarskoj.
U rimsko doba preko njega vodio je put iz
Pecuha prema Osijeku. U podnoZju brda, kod
izvora stajao je Bogorodicin kip $to su ga
podigli kr$éani ovoga kraja. Za dolaska
Madara ovo se mjesto naziva Eudu, latinsko

ime je DBodd, ili Jodo, danas je Gydd, a na
hrvatskome PBud, odnosno Jud.

Pecvarski benediktinci 1006. godine
sagradili su kapelicu iznad kipa BlaZene
Djevice Marije. Godine 1148. kralj Geza II.
ovdje je zatrazio pomo¢ od Bogorodice za
vojnu protiv grékog cara, i kapelicu je dao
prosiriti. Nakon Mohacke bitke 1526. godine,
Turci crkvu nisu srusili, nego su ju praznu
prepustili najprije pravoslavcima, zatim
reformatima. Ovo hodocasno mjesto
neokrnjeno je prebrodilo turska vremena, ali
je Gospin kip nestao. U ono se vrijeme cudni
dogadaji zbivaju u Judu. BlaZena Djevica se
ukazala Siklo§anima Matiji I$panju i Ivanu
Kopicu, koji su se s posla vracali doma.
Gospa ih moli da crkva opet bude katolicka.
Godine 1687. Gabor Vechi, gospodar sigetske
tvrdave, crkvu daruje katolicima.

Judska crkva 1698. godine iz Koprivnice
dobiva novi kip, $to vjernici s velikim
postovanjem primaju.

Za Rakoczieve oslobodilacke borbe
(1703-1711) opet se dogadaju cudne pojave.
Gospin se kip najprije spasava u Siklog, zatim
u Osijek. Taj se kip i sada nalazi u osjeckoj
franjevackoj crkvi. Pecuski biskup Franz
Nesselrod 1713. godine novi kip daruje
svetiStu, koji se i sada nalazi na glavhom
oltaru. S pomocu vjernika i darivanjem
obitelji Batthydny, izmedu 1739. i 1742.
godine crkvu proSiruju i grade samostan.

Nastavljaju se ¢udna ozdravljenja, o kojima
svjedoce godisnjaci samostana. Izmedu 1723.
i 1799. godine spominje se 302 ozdravljenja.
Zbog tih ozdravljenja papa Pio VII. 1805. g.
Jud proglaSava svetiStem.

Od 1860. g. omiljeno mjesto hodocasnika
jest kip Bolne Gospe. Od kipa put vodi
uzbrdo do kriza, Sto ga je dao postaviti
pecuski biskup Sdmuel Hettyei povodom
900. godisnjice opstojnosti katolicke Madar-
ske. U ljetno doba crkva postaje pretijesnom
zbog mnostva hodocasnika, zato je 1937/38.
godine pokraj crkve, pod vedrim nebom
sagraden oltar.

Godina 1950. tuZno je vrijeme za madar-
ske crkve: nacionaliziraju Skole, raspustaju
redovnike, tako i franjevci moraju napustiti
Jud. Otada se o crkvi brinu svjetovnjaci. Go-
dine 1991. crkva dobiva novi krov, 1993.
obojena je izvana, a 1994. iznutra, 1996. ob-
novljen je pod. Odonda crkva ima sadaSnji
izgled.

I danas viSe tisuéa ljudi dolaze ovamo
hodocastiti, traziti unutra$nju utjehu, Sto
svijet, ma koliko bio bogat, ne mozZe pruZiti.

bpb

Trenutak za pjesmu
Vesna Krmpotic

Glas vode u rijeci

I nebo hoce

i zemlja hoce
da rijeka tece;
nek stupi jedan
koji nece

i neka nece

Tko me ponizio k rijeci,

mene, koja sam voda?

Tko mi je dao udes izvora i us¢a?
Tko mi je rekao smrt,

meni, koja sam beskrajna?

Izmedu sunca i mjeseca,
izmedu obala,

ja bih da kliknem i stanem,
ja bih da se vratim;

ali ne mogu.

| onaj koji me okovao
u bunu i nemod,
sada crpe moju patnju
da dovrsi svijet.
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Lajos Brigovi¢ navrsio 70 ljet

Za cijeli svit strasno ljeto 1938. je dalo za
nas GradiS¢anske Hrvate jo§ i tri istaknute
persone. Pjesnika, do zadnje kapljice krvi
Petrovi§¢ana LajoSa Skrapica, grafidara i

slikara, strastvenoga rodoljuba Lajosa
Brigovica ter i akademika, slavista, knjizev-
nika dr. Nikolu Bencica. Za petroviskoga
pjesnika smo ve¢ pisali kako je svecevao svoj
70. rodjendan u Pinc¢enoj dolini, a polag njega
ne smimo pozabiti ni na rodjenoga Prisi¢ana,
,svasStara®, Skolnika, fotografa, novinara,
redatelja  kazaliSnih kusicev, osnivaca
tamburaike grupe u Hrvatskom Zidanu, a
pred svim na umjetnika. Lajo$ Brigovi¢ sa
svojimi djeli znamda je i nastao simbol za
Gradisée. Kako, u koj mjeri se on zalaZe
svojim objektivom, kistom, tusem, platni,
pisanimi ri¢i ter voljom za spaSavanje
hrvatske proslosti, tocno zna svaki gdo se
spusca u nasu stvarnost. Lajos baci su mi pri
Omladinskom taboru u Hrvatskom Zidanu
doSapnuli da su 8. julija ispunili 70 ljet
svojega zitka. Sedamdeset ljet nedvojbenoga
sadrzaja, svitline u jednom drugom svitu,
kamo ne more dospiti svaki obi¢ni ¢lovik.
Sedamdeset ljet u ti zanimacija kade si je
nasao mir i veselje, ¢im je pak svenek mogao
ter je neizmjerno i Zeljio darovati, obradovati
i druge ljude. Poslije zavrSetka Narodnosne
uciteljske Skole u Budimpesti, kada se
najvecimi ganu na put prema Zapadu (1956),
on se vrada u svoj rodni kraj da postane
pedagog, lampas i nositelj svitline za buduce
generacije. Na Visokoj nastavnic¢koj Skoli u
Petocrikvi 1974. ljeta dostane diplomu uci-
telja za moljanje i likovni odgoj. Tim je
njegova sudbina konacno usmjerena prema
pedagogiji. Ljeta dugo sadi u srce ucenikov
ljubav prema hrvatskomu jeziku, prema
umjetnosti. On je utemeljitelj prve tambu-

raske grupe u svojem Hrvatskom Zidanu,
organizator kazaliSnih predstavov, malo je
toga iz Cega je on falio kad je ri¢ iSla za
kulturnu djelatnost u onom selu kamo je
zaSao prik Zenidbe. Ljubav prema moljanju
nosi u sebi od ditinstva, od brata ki studira
gradjevinarstvo. Od njega perfektno nauci
~pominak™ na jeziku ¢rne linije. Zvanarednu
¢ut ima za ovjekovjeCenje Zzidanskoga,
plajgorskoga, prisickoga krajolika. Zahvalju-
juéi njemu imamo veéjezero grafikov (ni sami
ne znaju koliko kad prebrojili je nigdar nisu)
ke su predstavljene od 1975. ljeta na samo-
stalni izlozZba ne samo u nasem orsagu nek u
susjednoj Austriji, kot i u Hrvatskoj. Zadnji
put na pocetku ovoga ljeta u Puckom
otvorenom uciliS¢u u Zapresicu su imali
priliku posjetitelji upoznati njegovu umjet-
nost.

Od graficara postepeno nastaje slikar,
otkidob su stupili u mirovinu, ve¢ vrimena
imaju za putovanje u svitu farbov, zato se jur
ljeta dugo tus, pero i papiro$ su prominjili
kistom, platnom. Brigoviceve tople boje sa
slike znaju nas grijati, dokle je tema vik ista.
Rodni kraj, prekrasna priroda i neizmjerna
ljubav prema svojim.

S njevimi kolekcijami starih orudaljov je
osnivan Muzej ,.Skoru§” u Hrvatskom Zida-
nu, kot i seoski muzej u Plajgoru. Nedavno je
otvoren najpr u Zidanskom vlaséem stanu i
zbirka fotoaparatov, ke u najnovije vrime
skupljaju uz molitvenike, noZe, pisace
masine. Kako su mi rekli ne tako zdavno,
bojsek nece stati dokle ne bude u toj kolekciji
ve¢ od jezero aparatov. No, nisu samo hobi-
skuplja¢ Yasike, Minolte, Nikona, Zorkia,
nek su i odli¢an fotograf ki su i prik bezbroj
fotografijov pokusili saCuvati, spasiti spo-
minke iz proslosti, priredbe, nepopustljive

zgoditke ovjekovjeciti suprot pozabljenja. Uz
sve ostalo popunili su i hrvatske stranice i s
ri¢i i grafikami u razli¢iti izdanji: u Hrvatski
novina, Hrvatskom kalendaru, Hrvatskom
glasniku, Narodni novina, Vas Népe, a i u
lokalnom listu K&szeg és Vidéke. Kako bi
nek mogla sve stisnuti u jedan ¢lanak Sto je
sve jubilar imao u svojem dosadas$njem Zitku?
Koliko se je zalagao za svoju zajednicu i kako
jos§ vik zna batriti, hrabriti nas u mlahavosti?
A k tomu jo§ s tako mirno-tiho-skromnom
naravom sprohadjati svaki na§ korak, nam, ki
dan-danas nezadovoljno bundramo, a negda-
negda i zalutamo u ovom hrvatskom labirintu,
i uopce na ovom globusu.

Lajos baci, iako s malim zakaSnjenjem (za
ko éete nam, znamda, oprostiti), Zeljimo Vam
puno zdravlja, modi i volju ter lipe trenutke
jos§ za dojdude dane, ljeta, desetljeca, uz vasu
voljenu hiZnu druZicu, tetu Janku, u objam-
lienju troje dice i nukicev. Zivili!

-Timea Horvat-
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Zidanski tamburasi 1986. ljeta prilikom prvoga nastupa na
Narodnosnom danu u-Prisiki, s osnivacem muzicke grupe Lajosom Brigovicem
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PECUH - U sklopu ovogodignjeg Festivala
kulturnog nasljeda ceremoniji sve¢anog
otvaranja festivala koja se 18. rujna odrzala
na srediSnjem gradskom trgu uz orkestre iz
Madarske i inozemstva, sudjelovao je i
Orkestar vatrogasnih dobrovoljaca iz grada
Valpova pod ravnanjem Dalibora Kosutica.

SUBOTICA - Osmi Festival bunjevacki
pisama odrZat ¢ée se od 24. do 26. rujna, u
svecanoj dvorani Hrvatskoga kulturnog
centra ,,Bunjevacko kolo”. Kao i posljednjih
godina, u sklopu Festivala bit ¢e odrZana i
Smotra djecjih pjevaca i zborova, koja e
okupiti velik broj djece. Za najmlade sudio-
nike Festivala, 24. rujna, s pocetkom u 11
sati, bit ¢e uprilicena svecana sveta misa u
Katedrali Sv. Terezije Avilske. Na misi se
ocekuje oko tisuu djece koja pohadaju
katolic¢ki vjeronauk, nastavu na hrvatskom
jeziku, te maliSani vrtica ,,Marija Petkovi¢”
Nakon mise e se za djecu prirediti objed u
prostorijama Katolickoga kruga, a od 13 sati
pocinje glavna proba, koja ée se zbog
velikog broja sudionika odrzati u Katedrali.
Smotra djecjih pjevaca i zborova pocet ¢e u
kasnijim popodnevnim satima, u svecanoj
dvorani spomenutoga kulturnog sredista.
Program ovogodisnje Smotre ispunit ¢e 16
tocaka, u kojima ¢e nastupiti djeca dobi od
5 do 15 godina, iz Subotice i okolnih mjes-
ta, a u glazbenoj pratnji Djecjega tamburas-
kog orkestra, pod ravnanjem prof. Mire
Temunovié. Isti program bit ¢e ponovljen i
u Cetvrtak, 25. rujna. U petak, 26. rujna,
takoder u svecanoj dvorani Hrvatskoga
kulturnog centra ,Bunjevacko kolo”,
nastupit ¢e 16 odraslih sudionika Festivala,
medu kojima e biti i gosti iz Hrvatske i
Madarske.

PECUH - U organizaciji UredniStva ma-
njinskih emisija Madarske televizije, 9. lis-
topada obiljezava se 30 godina od pocetka
emitiranja televizijskog programa za manji-
ne u Madarskoj. Sve je pocelo u listopadu
1978. godine u PecuSkome regionalnom
studiju gdje su se poceli emitirati programi
za njemacku, te juznoslavensku manjinu na
hrvatskom, slovenskom i srpskom jeziku.
Jubilej ce biti obiljezen prijamom u Wun-
derlichovu podrumu 9. listopada, a pokrovi-
teljica priredbe je predsjednica Madarskog
parlamenta Katalin Szili. U pecuskom Kinu
Apollé 16. listopada od 12 do 16 sati pri-
kazivat ée se filmovi iz radionica njemac-
kog, hrvatskog, srpskog, slovenskog, slo-
vackog, rumunjskog i romskog urednistva te
filmovi iz uredniStva Rondd koje okuplja
programe namijenjene ostalim nacionalnim
manjinama u Madarskoj. Urednistvo Hrvat-
ske kronike prikazat ¢e tri filma: ,,Narodni
ucitelji” (u trajanju od 26 minuta), ,,Sanjao
sam kazaliSte” (20 minuta) i ,,Portret Stipa-
na Blazetina” (26 minuta).

Odgojno-obrazovne ustanove u okviru
Malopodrucne udruge ,,Murahid”

Serdahelska osnovna skola sa svojim podru¢nim ustanovama ponovno je trebala
mijenjati svoj osnivacki dokument, naime od 1. rujna priklju¢ena je Malopodruc¢noj
udruzi ,Murahid”. Spomenuta serdahelska ustanova ostala je okruzna skola s podruz-
nicama: s osnovnom $kolom niZih razreda i djec¢jim vrticem iz Sumartona, osnovnom
$kolom nizih razreda i dje¢jim vrticem iz Mlinaraca te svojim mjesnim vrticem. Tom
promjenom odrZavatelj ustanove bit ¢e malopodru¢na udruga koja okuplja 28 zalskih
naselja i u ¢ijem okrilju djeluju jo§ dvije okruzZne $kole s podruznicama.

r
Hlaéelnici su se sloZili

Prikljuc¢ivanje su potakle Cetiri mjesne samo-
uprave iz Serdahela, Sumartona, Mlinaraca i
Pustare, tj. odrzavatelja jo§ u prosloj Skolskoj
godini 1 nakon mnogih usuglaSavanja,
raspravljanja vije¢nika samouprave odluka je
donesena u posljednjem trenu, i to teSko jer se
svaka samouprava bori za svoje ustanove, a
broj djece u svim odgojno-obrazovnim
ustanovama iz godine u godinu se smanjuje.
Roditelji slobodno mogu odabrati sebi
najprikladniju ustanovu, stoga su samouprave
nemocne, ¢esto i jedno dijete mnogo znaci
ako je broj djece u ustanovi vrlo nizak. No
svima je bilo jasno da bez udruZenja svi ¢e
samo gubiti, time 1 manjinsko Skolsko, jer
roditelji ¢e odvesti svoju djecu u gradove. Na
sjednici Cetiriju samouprava joS se uvijek
naziralo medusobno nepovjerenje, no, ne
imajuci drugog izlaza, potpisan je sporazum
izmedu Cetiri samouprave i Malopodru¢ne
udruge ,,Murahid”, sukladno ¢emu samoup-
rave ¢e odgojno-obrazovne zadatke od 1.
rujna 2008. g. predati udruzi na neodredeno
vrijeme, prema uvjetima navedenima u
sporazumu. Tako je okruznoj serdahelskoj
Skoli 1 njezinim podruZnicama odrZavatelj
postala udruga, no pri donoSenju bilo kakvih
odluka ili preinaka moraju se suglasiti sve
Cetiri samouprave.

. 'l'l'lf'llﬂl Hl \

Naziv ustanove je Malopodru¢na hrvatska
osnovna Skola, osnovna umjetnicka Skola s
podruznicama i djecjim vrti¢ima ,,Katarina
Zrinski”.

Pri potpisivanju sporazuma nacelnici
Cetiriju naselja priop¢ili su:

Stjepan Tisler, serdahelski nacelnik:

— Zajedno smo donijeli odluku da se nase
odgojno-obrazovne ustanove prikljuce Malo-
podrucnoj udruzi ,,Murahid”, i to zbog jed-
nostavnih razloga, zbog financiranja. DrZava
vise potpomaze udruge i time svaka samoup-
rava moZe ustedjeti nekoliko milijuna forinti
(oko Sest milijuna), a u danasnjem vremenu
nekim samoupravama i to mnogo znaci.
Zapravo konstrukcija ostaje ista i bez samo-
uprava Malopodrucna udruga ,,Murahid” ne
moZe odlucivati.

Zasto nije utemeljena odgojno-obrazovna
udruga unutar Pomurske udruge za razvoj u
kojoj su ¢lanovi hrvatska naselja?

— Ona udruga nema takvu kompetenciju,
ona djeluje zapravo kao jedna regionalna
civilna udruga.

A da bi se unutar Malopodruc¢ne udruge
,»Murahid” utemeljila udruga hrvatskih
manjinskih Skola?

To bi bilo vrlo tesko izvodivo jer keres-
turska Skola pripada drugomu statistickom
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Marija Tisler, ravnateljica
serdahelske okruzne skole

okrugu, ona je c¢lanica kaniske mikroregije,
no mi se radujemo da ta Cetiri hrvatska na-
selja, koja su i nekoc¢ tako djelovala, uspjela
se sloZiti i suradivati glede Skolstva.
Stjepan Vuk, mlinaracki nacelnik:

— Pomalo s nepovjerenjem potpisujemo taj
sporazum jer prethodni usmeni dogovori bili
su drukciji sto se tice djecjih vrtica, ali svi
smo prisiljeni da suradujemo. Naglasavam
svima nama misao ,,Zivjeti i pustiti drugog
da Zivi”, jer ako nismo korektni jedan prema
drugom, onda svi ¢emo loSe proci.

Tibor Sirti, pustaracki nacelnik: — Pri
usuglasavanju c¢ini mi se da su iskrsli neki
problemi zbog komunikacijskih pogresaka,
Sto se vise ubuduce ne smije dogoditi. Kada
se nesto mijenja i Zelimo se razvijati, treba
uzimati u obzir sva naselja, da se drugom ne
ucini Steta.

Lajo$ Vlasi¢, sumartonski nacelnik: —
Problemi su iskrsli zbog broja djece u
odgojno-obrazovnim ustanovama pojedinih
naselja, medutim broj djece unaprijed se ne
moze prosuditi upravo zbog slobodnog bira-
nja ustanove. Bilo bi poZeljno kad bi
samouprave i svi koji su nadleZni u tome
pokusali roditelje i djecu usmjeriti prema
Jjednoj od nasih hrvatskih ustanova, jedino
tako moZemo ocuvati nas identitet i kulturu.

Zbog jednog ili dva djeteta nema smisla da se
samouprave posvadaju, jer uvijek ima
iznimnih slucajeva.

Serdahelska Hrvatska manjinska samo-
uprava u svezi s priklju¢enjem Skole Malo-
podruc¢noj udruzi nije uspjela donijeti odluku
zbog razilaZzenja miSljena, ali predsjednik
Stjepan Turul smatra da ova izmjena govori
samo o financiranju, sustav djelovanja Skole
nadalje ostaje isti, okruzna Skola unutar
udruge dobije tzv. autonomiju i time uopce
nije taknuta manjinska nastava, cak se osjeca
i neki pozitivan pomak unutar udruge:
ugledavsi se na nas, i druga okruzna Skola
planira uvesti hrvatsku nastavu. Ako se svi
pridrzavaju potpisanoga sporazuma izmedu
samouprava i malopodru¢ne udruge, manjin-
ska nastava nece biti okrnjena, moZzda
ustanova dobije i neke nove moguénosti.
NajteZze je bilo ravnateljici serdahelske
ustanove Mariji BiSkopi¢ Tisler koja otkada
je ravnateljica, svake se godine trebala baviti
izmjenom osnivackog dokumenta, naime on
se iz godine u godinu mijenjao. Ovaj put
prikljucenje iziskuje vrlo mnogo administra-
tivnih poslova, pa se ve¢ od srpnja morala
time baviti. Sto se tide priklju¢ivanja, nastav-
nic¢ki zbor nije se protivio kada je zatrazeno
njegovo misljenje.

Ravnateljica je rece: To je zapravo samo
formalna izmjena. Serdahelska skola i na-
dalje ostaje ovlastena (gestorska) ustanova,
te su joj prikljucene one manjinske ustanove
koje su i dosada bile u njezinu okrilju. Od ove
godine prikljucio se i mlinaracki djecji vrtic.
Naravno, buducénost ¢e dokazati kako cée to
djelovati. Sada, u pocetku, ima vrlo mnogo
posla, ali poslije moZda vise pomogne udru-
ga. Postupno ¢e se u to ustanova uhodati, pa
moZda ustanove budu mogle jedna drugoj
pomoci.

Veé se zamjecuje stanovit pomak u
osiguranju strucnih nastavnika; iz Letinje ce
dolaziti nastavnik poducavati tehniku, oba-
vjestavaju nas u svezi s natjecajem, referen-
tica za Skolstvo pri udruzi Ildiké Miko
pomaze u mnogim jos nejasnim podrucjima.

Beta

Santovo
Zahvalnica i blagoslov plodova

Prema viSedesetljetnoj tradiciji, u santovackoj
Zupi svake godine u okviru nedjeljnoga
misnog slavlja prireduje se zahvalnica i
blagoslov plodova.

Tako je bilo i u nedjelju, 31. kolovoza ove
godine, kada je zahvalnicu sluZio mjesni
Zupnik Imre Polydk, koji je kod prigodnog ol-
tara ukrasenog svakojakim voéem, povréem,
kruhom i zimnicom blagoslovio ovogodis$nje
plodove. Na kraju mise, kao §to je uobi¢ajeno,
vjernicima su podijeljeni posveéeni kruh i
razni plodovi. S. B.

PECUH - Kulturne veze Petuha i Pule
traju veé tri godine. Stoga je na svojoj
izvanrednoj sijednci odrZanoj 17. rujna,
Skupstina grada Pec¢uha donijela odluku o
potpisivanju sporazuma o prijateljstvu i
kulturnoj suradnji s gradom Pulom. Spora-
zum bi se trebao potpisati skora$njim
dolaskom delegacije grada Pule u Pecuh.
Sporazumom d¢e se odrediti programi
zajednicke suradnje u nastupajucem razdb-
Lju od 2008 do 2010. godine. Istie se
tijesna suradnja kulturnih institucija dvaju
grdova. Tako ¢e PeCuh sudjelovati u prog-
ramima tradicionalnih Dana madarske
kukture u gradu Puli. Prve naznake plodne
suradnje ve¢ su se dogodile. Naime u sklo-
pu Festivala kulturnog nasljeda koji se
odrZava u PeCuh od 18. do 28. rujna. U
Pecuhu je 20. rujna imao nastup Harmo-
nikaski orketar ,,Stankao Mihovili¢” pod
ravnanjem Damira Buzlete, dok je 21.
rujna u PecuSkom nacionalnom kazali$tu
nastupilo Gradsko kazaliste Pule.

PECUH - U organizaciji Generalnog
konzulata Republike Hrvatske u Pecuhu i
Hrvatskoga kluba Augusta Senoe, u Klubu
se 3. listopada otvara izlozba triju hrvat-
skih umjetnica: Sanje Sebalj, Dubravke
Milinkovié i Mire Tironi. Sanja Sebalj u
svom umjetni¢kom iskazu bavi se tkanjem
na tkalackome stanu i ¢lanica je nekoliko
umjetnickih udruga, tako i Udruge ,,Hrvat-
ski suvenir”, Dubravka Milinkovi¢ bavi se
umjetnickom keramikom, a Mira Tironi je
dizajnerica koja se bavi oslikavanjem uni-
katnih predmeta od drva, i to uglavnom od
maslinova drva. Te tri zanimljive umjetnice
imale su ve¢ viSe zajednickih likovno-
umjetnickih nastupa kojima uza svoj
umjetnicki iskaz promicu i radove na temu
hrvatski suvenir.

CAKOVEC - Glavna svecanost obiljeza-
vanja Godine Zrinskih odrZana je 6. rujna,
naime pocetkom godine Skupstina medi-
murske zZupanije 2008. g. proglasila je Go-
dinom Zrinskih u c¢ast 500 obljetnice
rodenja Nikole Zrinskog Sigetskog. Prili-
kom svecanosti poloZeni su vijenci kod
spomen-ploce na Kapeli Sv. Helene u Sen-
kovcu, a u Cakovcu je odrzan ,,sat povi-
jesti” na temu Zrinskih, prireden je i kul-
turni program. U crkvi Sv. Nikole odrzana
je sveta misa zaduZnica koju je predvodio
varazdinski biskup mons. Josip Mrzljak.

PECUH - Redovita mjesecna sveta misa
na hrvatskom jeziku u crkvi svetoga
Augustina u Pecuhu odrzana je 21. rujna.
Misu je sluZio velecasni Ladislav Batori uz
orguljasku pratnju Anice Posavac i pjeva-
nje Zenskog pjevackog zbora Augusta
Senoe.

25. rujna 2008.
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Godina Marina Drzica

Dundo Maroje na sceni Hrvatskog
narodnog kazalista u Zagrebu u reZiji
Ozrena Prohica

Polako smo ve¢ zakoracili u drugu polovicu
kalendarske godine, koju je Hrvatski sabor
proglasio Godinom Marina DrZi¢a, zvanog
Vidra, jednoga od najvecih hrvatskih rene-
sansnih pisaca, Dubrov¢anina rodenog 1508.
godine, prije petsto godina, covjeka zago-
netne smrti u Veneciji 1557. godine. Hrvatska
i njezino nadleZno ministarstvo DrZicevu
godinu obiljeZavaju nizom manifestacija 1
priredaba, i u Hrvatskoj i izvan nje. Tako je
hrvatska Vlada ve¢ lani utemeljila i poc¢asni
odbor koji ima zadacu osmisliti sva dogada-
nja posvecena tomu velikom piscu. Obilje-
Zavanje Godine Marina DrZi¢a odvija se
unutar Cetiri godiSnja doba, s nizom novih
naznaka — rekao je onovremeno za Vjesnik
dr. Slobodan Prosperov Novak, jedan od
predsjednika pocasnog odbora. Tako su u
Drzi¢evu rodnom Dubrovniku izloZena i prva
izdanja njegovih djela koje je nedavno otkrio
povjesnicar glazbe Ennio Stipcevi¢ u
Nacionalnoj knjiznici u Milanu. Prva su to
izdanja DrZi¢evih »Piesni Marina« i »Tirene
Comedie« iz 1551. Naime Ennio Stipcevic¢
otkrio je prva izdanja djela poznatoga
hrvatskog komediografa u Nacionalnoj knjiz-
nici u Milanu. Tragajudi za djelima hrvatskih
humanista i1 renesansnih skladatelja na
internetskim stranicama, rijesio je zagonetku
najranijeg izdanja djela Marina DrZic¢a iz
1551. te iz milanske knjiZnice primio preslik
izdanja. Otkrice tih tiskovina bitna je tekovina
za suvremenu drZi¢ologiju; svako buduce

kriticko izdanje morat ¢e ih uzeti u obzir —
kaze Stipcevi¢ napominjuéi kako u vezi s
bibliografijom Drzicevih najranijih tiskovina
mozemo ocekivati jo§ iznenadenja. U Nacio-
nalnoj knjiznici u Milanu, kako navodi
Stipevié, Cuvaju se dva Drziceva izdanja iz
1551. — Piesni Marina i Tirena Comedia, te
trece, otprije poznato izdanje stihova i kome-
dija iz 1630. — Tirena. Izdanje Piesni objavio
je venecijanski tiskar Niccolo Bascarini koji
je djelovao od 1541. do 1554. i objavio 60-ak
naslova. Bascariniev tipografski znak pauna s
raSirenim krilima nalazi se i na naslovnici
Drzic¢evih Piesni.

Drzi¢ je umro u Veneciji 2. svibnja 1567.
U proslavu velike DrZi¢eve obljetnice uklju-
¢ila se 1 Italija. Pocetak svibnja bila je prilika
da se u Italiji pokaZe kako je Hrvatska
oduvijek bila dio Europe 1 njezine umjetnicke
bastine, upravo kroz obiljeZavanje DrZiceve
obljetnice. Bazilika Sv. Ivana i Pavla, najljep-
Sa goticka crkva, cuva zemne ostatke Marina
Drzi¢a. Tu je i spomen-ploca koju je 15.
studenoga 1972. godine otkrio predsjednik
JAZU Grga Novak, na kojoj pise: »Veliki
hrvatski renesansni komediograf Marin
Drzi¢, roden 1508. u Dubrovniku, umro 2.
svibnja 1567. i pokopan u ovoj bazilici.« U toj
je crkvi u spomen na ovoga klerika i
istinskoga klasika hrvatske knjiZzevnosti, koji
je svojim nenadmasnim djelom spojio isto¢nu
i zapadnu stranu Jadrana, sluZena misa na
latinskom jeziku i odrZan orguljaski koncert
renesansne glazbe.

Kako je 2008. godina proglaSena DrZice-
vom godinom, dogodijo se niz dogadaja, me-
du kojima treba spomenuti kako su ovo-
godiSnje Dubrovacke ljetne igre bile prostor
jedinstvene Drzicijade, Sto znaci da je ovomu
najveéem hrvatskom dramskom piscu bio
posvecen Citav premijerni dramski program. [
sva ostala hrvatska kazaliSta na svoj su
repertoar ukljucila po jedno Drzicevo djelo, a
od 2. do 7. rujna u Dubrovniku je bio odrZan
simpozij koji je jo§ jedanput promisljao o
proturje¢nom pis€evu Zivotu i njegovim
dramskim europskim odjecima. U prosincu
pak izlazi iz tiska enciklopedija Marina
Drzi¢a u izdanju Leksikografskog zavoda

,Miroslav Krleza”, urednika S. P. Novaka,
Milovana Tatarina i Lea Rafolta, koja ée biti
jedrina znanja o ovom spisatelju i neprije-
pornom intelektualcu svoga doba.

Urotnicko pismo Marina Drzica:
Imamo lude upravljace

Presvijetlom i preuzvisenom gospodinu
vojvodi Firence i Siene, osobno na ruke,
povjerljivo

Presvijetli i
vojvodo!

Vasoj PreuzviSenosti poslao sam opceniti
opis grada Dubrovnika i njegove vlade. Sad
¢u nesto posebno re¢i o vladi toga grada,
kako bih VaSu Preuzvisenost obavijestio i o
dobrim i o slabim stranama njezinim, i kako
biste uvidjeli da na Zelju za njezinom
promjenom nisu potaknule lakoumne pobu-
de, nego smo se zbog vrlo opravdanih
razloga obratili za pomo¢ tako mocnu
vladaru, koji (nadahne li ga Bog da nas uslisi
svojom pomodi) treba da potanko upozna
mane i nedostatke spomenutoga grada te vrle
i dobre nakane njegova puka, da bi mu
uzviseni, vrli i moéni vladar na pravi nacin
mogao pomoci (...).

Bog je VaSoj Preuzvisenosti povjerio,
mislim dao joj kao zadacu, da doskoci tako
velikoj Steti, za Sto Vam se pruza divna
prilika i Siroko polje djelovanja. Rije¢ je o
nadasve povjerljivoj stvari. Dubrovacki puk
od Boga moli samo jednu milost, da se
naime dvadesetorici nenaoruzanih, ludih i
bezvrijednih nakaza oduzme Stetne vlasti i da
VaSa PreuzviSenost sastavi novu vladu u
Dubrovniku, koji ¢e dok u njemu kamen
bude trajao na kamenu, u svom srcu uvijek
nositi presvijetlu Kuéu Medicejsku i prigrliti
je kao gospodaricu, uciteljicu i voditeljicu. A
sada nam je viSe nego igda nuZna pomoé
takva Vladara, pa valja poZuriti i nimalo ne
gubiti vrijeme (...).

Imamo lude upravljace koji misle da su
mudri, nesposobni su, ne vrijede niSta,
nemocéni su, a njihova se oholost viSe ne
moze podnositi.

preuzviseni gospodine
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Najpoznatija hrvatska skladateljica
Dora Pejacevic

Iza Dore Pejacevié, poznate
hrvatske skladateljice, ostalo je
58 djela s podrucja orkestralne,
vokalno-instrumentalne,
komorne i glasovirske glazbe.
Nedavno je u NaSicama, gdje je
pokopana, obiljezena 85. obljet-
nica njezine smrti.

Tko je bila Dora Pejacevic?
K¢i hrvatskog bana, grofa Teo-
dora Pejaceviéa i madarske
barunice Lille Vay de Vaya.
lako je odmalena izucavala
glazbu, veéim je dijelom ipak
bila samouka, a umjetnicki
talent razvijala je i kroz kontakte s vode¢im
licnostima svoga doba. Medu njezinom
,.bra¢om po duhu” nasli su se tako pijanistica
Alice Ripper, likovna umjetnica Clara Rilke-
Westhoff, knjizevnica Anette Kolb, Rainer
Maria Rilke, Karl Kraus i druge istaknute
osobnosti europske kulturne scene toga doba.
Umjetnicki je senzibilitet razvijala pod utje-

cajima intelektualnih svjetova
Wildea, Ibsena, Dostojevskog,
Manna, Schopenhauera, Rilkea,
Kierkegaarda, Krausa i Nietzs-
chea, ¢ija je djela izmedu
ostalih zabiljezila u svome,
naslovima uistinu nesvakidas-
nje bogatom dnevniku procita-
nih knjiga.

U Hrvatskoj je Dora Peja-
Cevi¢ obitavala u obiteljskom
dvorcu u NaSicama, ali su je
Cesta putovanja vodila i u velika
europska kulturna srediSta po-
put Budimpeste, Miinchena,
Praga i Beca, u kojima je znala boraviti duze
vrijeme. Posljednje godine Zivota, od udaje za
Ottomara Lumbea 1921. do smrti 1923. godi-
ne, provela je uglavhom u Miinchenu. Za
Zivota, osim u Hrvatskoj, njezina su djela vrlo
Cesto izvodena u inozemstvu: u Londonu,
Dresdenu, Budimpesti, Stockholmu, Becu,
Miinchenu...

Kako izgleda jez?

— Gornji dio glave obrastao mu je gustim

bodljima.
— lako ima o€i, jez vrlo slabo vidi.

— Jez ima S$iljatu njuskicu, kojom stalno
nesto njuska. Bududi da slabo vidi, njuh mu je

vazan pri trazenju hrane.
— Jezev trbuh je pokriven dlakom.

— Na gornjoj strani tijela i postrance ima

guste i oStre bodlje, koje mu sluze za obranu.

— Tijelo mu je pokriveno koznim

MALA
SRR

Vicevi i pitalice

Izradila: Dijana Kovaci

iz Ficehaza

Sto se dogodi kada baci3 zeleni kamen u
Crveno more?
— Smoci se.

k ok Xk
Sto kaze prase kad ga mesar uhvati za
rep?
- E, to je doista moj kraj!

k) 3k ok

Zasto roda stoji na jednoj nozi?
— Zato sto bi pala kad bi podigla i drugu.

k ok ok
Matija kaze majci:
— Nasao sam sto kuna.
— Jesi li siguran da ih je netko izgubio?
- Pa da, vidio sam tipa da ih trazi.

* sk k

Sto dobijes ako zbroji 4.899.510,88 s
30.156,01, izvadis korijen iz toga zbroja
i pomnozis s 909 na kvadrat?

— Glavobolju.

* sk sk

Mala Marica stoji na skolskom hodniku i
neutjesno place. Pride joj stariji ucenik i
upita je:

— Marice, zasto places?

— Zato - jeca ona - §to je profesor
matematike pao niz stube od prvog kata
do prizemlja.

smota u klupko i nakostrijesi. Iz njega tada
strSe samo opasne bodlje. Buduéi da ga
neprijatelj ne moze odmotati, ostavi ga na
miru.

— Jezeve su noge kratke, pa djeluje
zdepasto, ali i simpaticno.

— Ne trebas plakati — tjesi je on — nista mu
se nije dogodilo.

Da — place ona i dalje — ali svi su iz
razreda vidjeli kako je pao, samo ja
nisam!

Pitalica o skoli

Kroza Sest pitanja podsjeti se nekih stvari
koje zacijelo ve¢ znas.

Koje nastavne predmete dobivaju ucenici
u petom razredu?

povijest i zemljopis

matematiku i crtanje

Hrvatski skolski muzej

Sto je kola?

Mjesto za igru i zabavu
Odgojno-obrazovna ustanova Gdje mozete zaviriti u povijest skola?
U Hrvatskome $kolskom muzeju

S koliko godina se krede u prvi razred U Tehnickome muzeju

osnovne Skole?
Sa Sest ili sedam
S navrSenih dvanaest

Po ¢emu su nekada daci pisali?
Po glinenim i voStanim plo¢icama

. . o Po kartonu.
Koliko razreda ima osnovna $kola?

osam
devet

25. rujna 2008. 13
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SANTOVO - U okviru misnoga slavlja na
otvorenom koje ¢e predvoditi nadbiskup
Kalacko-keckemetski Baldzs Bdbel, u
ponedjeljak, 13. listopada, na santovackoj
Vodici bit ¢ée posveéen novopostavljeni
Celiéni kip BlaZene Djevice Marije visok
11 metara. Rije¢ je o kipu od nehrdajuceg
celika, a dao ga je izraditi Sandor Vo6,
rodom iz Santova, koji od 1956. godine
zivi u SAD-u. U okviru svecanosti posvetit
ce se i stari kip BDM ¢iji je krov ovih dana
pod obnovom. Na svecanost se ocekuje
viSe tisuéa vjernika i hodocasnika iz
mjesta, te blize i dalje okolice.

TIVAT - Hrvatska gradanska inicijativa
(HGI) iz Tivata, jedina politicka stranka
koja zastupa interese Hrvata u Crnoj Gori,
pozvala je ovih dana sve svoje ¢lanove i sve
Hrvate u Crnoj Gori da prilikom dobivanja
novih osobnih iskaznica i drugih identi-
fikacijskih dokumenata traze da im oni
budu izdani na hrvatskom jeziku i pismu.
Jos od svibnja ove godine svi gradani Crne
Gore dobivaju nove dokumente: putovnice,
osobne karte, vozacke dozvole i druge, po
uzoru na one iz razvijenijih zemalja.
Ustavom Crne Gore predvideno je da
podatke u tim dokumentima gradani mogu
upisivati na svom jeziku i pismu. HGI
smatra da gradani Crne Gore hrvatske
nacionalnosti trebaju iskoristiti to ustavno
pravo i svoje osobne dokumente imati
ispisane na svom jeziku i pismu. HGI istice
da su identifikacijski dokumenti na
hrvatskom jeziku i pismu znacajni i za
uspjeSno ostvarenje kolektivnih prava
Hrvata u Crnoj Gori. »VaSa je duZnost
hrvatski jezik i pismo ocCuvati i prenijeti
potomcima u Crnoj Gori«, navela je ta
stranka. [Hina]

DONJI VIDOVEC — Medimurske vode d.
0. 0., zajedno s donjomedimurskim nase-
ljima, uspjesno se natjecala za europski
fond Interreg III/A za izradu projektne
dokumentacije kolektorskog sustava do-
njeg Medimurja i procistaca otpadnih
voda. U projektu kao partner ukljuceno je
Udruzenje pomurskih naselja za razvoj
seoskog podrucja.

Izaslanstvo pomurskih naselja: predsjednik
Stjepan Tisler, menadZer udruge Gyula
Kolldr, nacelnik sela Mlinaraca Stjepan
Vuk, 9. rujna nazocili su na konferenciji u
Donjem Vidovcu, gdje su ih izvijestili o
dosadaS$njem polozaju projekta, te je pog-
ledano mjesto buduceg procistaca. Partneri
su izrazili Zelju za daljnjom suradnjom i u
drugim projektima.

Medunarodni Turnir Pétera Budaia

I ove je godine od 12. do 14. rujna u
budimpestanskom XV. okrugu u skoli Karo-
lya Réberta odrzan ve¢ tradicionalni Turnir
Pétera Budaia u Ciju je organizaciju aktivno
ukljucena i Hrvatska samouprava spomenu-
tog okruga, na Celu s predsjednikom Stjepa-
nom Kuzmom. Narefena je samouprava
odigrala i vaznu ulogu u povezivanju i prija-
teljskim vezama svog okruga s medimurskim
Donjim Kraljevcem ¢iji koSarkasi vec trecu
godinu sudjeluju spomenutom turniru $to ga
organizira Kosarkaski klub XV. okruga.

Spomenuti medunarodni turnir posveéen
je Péteru Budaiu, biv§em voditelju okruznog
Omladinskog Sportskog kluba. Ulagao je
mnogo energije i znanja u fizicki razvoj mla-
dih i poticao ih na bavljenje Sportom.

Kosarkasi iz Donjeg Kraljevca bili su
smjesteni, posredstvom Hrvatske samouprave
XV. okruga, u budimpestanskoj hrvatskoj

Igraci Kosarkaskoga kluba Donji Kraljevec

Skoli. S njima je doputovao i Tihomir Horvat,
¢lan predsjednistva donjokraljevackoga Sport-
skog drustva. Na ovogodiSnjem turniru
sudjelovali su Sportasi rodeni 1992/1993.
godine. Svi su pokazali veliku borbenost i
koSarkasko umijeée tijekom odigranih utak-
mica i srdac¢nost na trodnevnom druZenju.
Prvo mjesto na turniru osvojila je momcad
KosarkaSkoga kluba (KK) BLF Palota/A,
drugo KK Bp. Honvéd, treé¢e KK Ké&banyai
Darazsak, cetvrto KK BLF Palota/B, a peto
KK Donji Kraljevec. Najboljim igracem
turnira s najvise postignutih koseva proglasen
je Szaszan Adjudani koji je pogodio i najvise
trica (osam). Organizatori su dodijelili i
specijalnu nagradu najmladem igracu turnira
Tamasu Solymosu.

bpb
Foto: Bence Doka

Momcad ,,All Stara”, slijeva H. Glavina (KK Donji Kraljevec), Csaba Bdnos (Bp. Honvéd),
Zoltdan Paroczai (BLF Palota/A), Lordnt Borkiity (BLF Palota/A),
Tamds Danko (BLF Palota/A)
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Dan sela u Martincima

U organizaciji martinacke mjesne samo-
uprave, 13. rujna prireden je tradicionalni
Dan sela s bogatim sadrzajima u kojima se
naslo za svakoga ponesto. Najnervozniji je
bio Pavo Gujas nacelnik sela jer i on i njegovi
djelatnici morali su uloZiti mnogo truda i rada
kako bi, bar o¢ima promatraca, izgledalo da
sve ide kao po loju. A tako je i bilo. U ranim
jutarnjim satima pocelo se kuhati, i to perkelt
od pijetla. I dok su marljive druzine kuhara
pripremale svoje perkelte, djeca su se mogla
na¢i u raznim zanimanjima, tako nizanju
bisera, maskiranju lica, natjecanju u crtanju
na papiru. Tu je bio i prelijepi te Saljivi klaun
koji je savijao balone zajedno s djecom i pri
tome ih nasmijavao do srca. lako je ujutro sve
bilo mokro od noéne i rane jutarnje kise, oko
devet sati se razvedrilo te je uskoro zasjalo i
sunce kako bi i ono omogudilo i pomoglo
organizatorima da obraduju Martin¢ane. Oko
podneva ocjenjivacki sud trebao je ocijeniti
skuhane perkelte. Ocijenjeno je jedanaest
druzina, i svi su perkelti bili izvrsni, kazala

nam je za Hrvatski glasnik treca konzulica
Generalnog konzulata Republike Hrvatske u
Pecuhu Katja Bakija koja je i proglasila
pobjednika u kuhanju druzinu mladih sred-
njoskolaca pod imenom ,Mladi kuhari”.
Perkelte je ocjenjivao deseteroclani ocjenji-
vacki sud.

Ali nije se samo ocjenjivacki sud najeo
mirisa i okusa, ve¢ su i svi Martincani bili
ugosceni besplatnim objedom. U posli-
jepodnevnim satima slijedila je nogometna
utakmica izmedu Martinaca i Tétszent-
gyorgya. Predvecer karaoke show, a u marti-
nackoj crkvi sveta misa koju je sluZio mjesni
zupnik Norbert Nagy. Sve su odusevili svo-
jom izvedbom mjuzikla umjetnici Eniké
Détar i Attila Csengeri, a pravo je zadovolj-
stvo bio plesnjak i hrvatski bal uza sastav
Prva liga iz Hrvatske. Ono ¢emu su se
podjednako veselili i mladi i stari bio je
nezaboravni vatromet.

bpb
Foto: Erika Kustra

Predstavljen Hrvatski prezimenik

U Hrvatskome novinarskom domu u
Zagrebu, u srijedu, 10. rujna, predstavljen je
trosveSCani ,,Hrvatski prezimenik”, obje-
lodanjen u svibnju ove godine u izdanju
zagrebackog nakladnika ,,Golden marketing
— Tehnicka knjiga”, koji su priredili Franjo
Maleti¢ i akademik Petar Simunovié. S
podnaslovom ,,Pucanstvo Republike Hrvat-
ske na pocetku 21. stoljeca”, rije¢ je o
jedinstvenom djelu i u europskim razmjeri-
ma, o ,,svojevrsnom krsnom listu Hrvatske”,
koje sadrzi 114.643 prezimenske natuknice te
popis 6654 naselja s prezimenima. Ovim
skupom obiljezena je 75. obljetnica Zivota
akademika Petra Simunovica, ¢lana-uteme-
ljitelja Hrvatskoga rodoslovnog drusStva
,.Pavao Ritter Vitezovi¢”.O navedenom djelu
govorili su predsjednik HAZU Milan Mogus,
akademik August Kovacec, glavni urednik
izdavaca Ilija Rani¢ i autor.

Iz najave Superknjizare o Hrvatskom prezi-
meniku 1-3, formata 30.00, tvrdog uveza, na
2099 stranica, koji se prodaje po cijeni od
1200 kuna, prenosimo ovo:

»Izdanje cini posebno vrijednim opseZna
uvodna studija, monografski prikaz prezi-
menske problematike vodecega hrvatskog
onomasticara akademika Petra Simunoviéa
., Hrvatska u prezimenima" u kojoj objasnja-
va nastanak i povijest hrvatskih prezimena,
nasilna preimenovanja i sudbinu prezimena
u dijaspori te poticajan tekst na pocetku
treceg sveska , Imena hrvatskih naselja —
neispricana prica".

Na knjizi su, kako kaZe Simunovié, radili
nekoliko godina i nastala je zahvaljujuci
racunalnoj obradi posljednjeg popisa pucan-
stva (2001). No, kako primjecuje, posao je
bio mnogo laksi od rada na knjizi ,,Leksika
prezimena SR Hrvatske" (1948) kad je
trebalo iz prasnjavih arhiva vaditi popise te
onda provjeravati podatke.

HRVATSKI
PREZIMENIK
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MAPOCTTRL 2]

WTOM TS

25. rujna 2008.

15



HRVATSKI GLASNIK

Polaganje temeljnog kamena
u Misljenu

U subotu, 6. rujna, u Misljenu je pro-
slavljena 80. obljetnica ujedinjenja Maloga
Kozara i Misljena, odnosno prva godis-
njica kako je naselje postao grad.

U organizaciji Hrvatske manjinske samo-
uprave, povodom tog dana postavljeni su i
temelji hrvatske kapele na putu prema
susjednom Udvaru i blizu mjesnoga grob-
lja. Polaganju temeljnog kamena nazocili
su miSljenski gradonacelnik Gyula Vol-
gyesi, zamjenika predsjednika HDS-a
DPusu Dudasa i jo§ mnogi ugledni gosti. Na
priredbi su pribivali i visoki predstavnici
drzave, ugledni gosti iz zbratimljenog
Kopaceva (Hrvatska), te nacelnik rumunj-
skoga zbratimljenog naselja. Povodom
svecanosti podijeljena je i po¢asna povelja
gosp. Petreteiu, bivSem ministru prava.
Pozivu su se odazvali i ¢lanovi Pjevackoga
zbora Ladislava Matuseka iz Kukinja koji
su otpjevali predivne crkvene pjesme.
Potom je miSljenski svecenik posvetio
temeljni kamen §to su ga postavila djeca
obucena u prekrasnu hrvatsku narodnu
no$nju. Na programu su nastupili i plesaci
mjesnog KUD-a, te folklorasi iz Rumunj-
ske i folklorni ansambl iz Turske. Nakon
nastupa svi su krenuli na nogometno
igraliste gdje su predstavnici grada Mislje-
na odigrali prijateljsku utakmicu s pred-
stavnicima Parlamenta. Na programu su
bili nazo¢ni i mnogi vjernici iz okolnih
hrvatskih naselja. Osim urucenja povelja i
raznih priznanja organizatori su otkrili kip
ispred gradske kuce.

Renata BoZanovic¢

Pripreme za izvanredni kongres
Saveza Hrvata

Pozivom Mise Heppa, predsjednika Baranj-
skog ogranka Saveza Hrvata u Madarskoj,
sazvana je sjednica Baranjskog ogranka 9.
rujna s pocetkom u 17 sati u Hrvatski klub
Augusta Senoe u PeCuhu. Za sjednicu su
predloZene cetiri to¢ke dnevnoga reda: 1.
Izvjesce predsjednika, 2. Izbor predsjednika,
3. Izbor delegata za izvanredni kongres
Saveza Hrvata u Madarskoj, te 4. Razno.
Sjednici kojoj se od pozvanih 450 imena,
¢lanova — temeljem popisa starih petnaestak i
viSe godina — kako smo saznali od pred-
sjednika Kontrolne komisije Saveza Hrvata u
Madarskoj Mije Standovara, odazvao se 21
¢lan, a 18 pisama, poziva vradeno je poStom
posiljatelju. To je potvrdio i predsjednik
Baranjskog ogranka MiSo Hepp koji je na
sjednici pozdravio i predsjednika Saveza
Hrvata u Madarskoj Josu Ostrogonca. Prislo
se prihvacanju tocaka dnevnoga reda i radu.
MiSo Hepp ukratko je izvijestio o radu, a
potom je nazo¢ne upoznao s ¢injenicom kako
on zahvaljuje na dosada$njem povjerenju, ali
daje ostavku jer poradi novih duZnosti
predsjednika Hrvatske drZavne samouprave
ne ostaje mu dovoljno prostora za obavljanje
poslova oko ogranka i Saveza. PriSlo se
izboru novoga predsjednika. PredloZen je
kandidat u osobi Ivana Gugana. On se prihva-
tio kandidature te je i izabran za novoga
predsjednika. Od toga trenutka preuzeo je i
vodenje sjednice. PriSlo se trecoj tocki dnev-
noga reda, izboru delegata za izvanredni
kongres Saveza Hrvata u Madarskoj koji ¢e
biti odrzan 11. listopada u Budimpesti.
Nazoc¢ni su najprije glasovali pitanjem dvaju
prijedloga: hoce li se potvrditi stari ili da se
biraju novi delegati. Odluceno je da se
potvrde stari, i to oni koji su dosli na sjednicu
(njih Sestero od Sesnaest), a umjesto onih koji
nisu nazo¢ni neka se biraju novi. Tako je i

Ivan Gugan

udinjeno te, temeljem prijedloga, prihvaca-
njem kandidature i glasovanjem, izabrano je
16 delegata koji ¢e predstavljati Hrvate iz
Baranje na izvanrednom kongresu Saveza
Hrvata koji se saziva, po starom statutu, 11.
listopada u Budimpesti.

Utemeljenje Udruge baranjskih
Hrvata

Pod tockom ,,razno” bilo je niz prijedloga i
primjedaba glede daljnje djelatnosti te je
odlu¢eno da se registrira Baranjski ogranak.
Nazocni su prisli utemeljenju udruge kojoj su
dali ime Udruga baranjskih Hrvata. Za
predsjednika Udruge izabran je Ivan Gugan,
za tajnicu Timea Sakan, a za blagajnicu Janja
Tomola.

Do danaSnjega dana, po naSim sazna-
njima, svi Savezovi nekadaSnji regijski
ogranci jesu registrirane samostalne udruge,
osim ogranka Saveza Hrvata u Backoj i
Udruge baranjskih Hrvata, ¢ija je registracija
u tijeku.

Branka Pavic¢ BlaZetin

NARAD - U tom selu, sa sluzbenim imenom Nagyarad, djeluje Hrvatska manjinska
samouprava koja je, kako saznajemo, omogucila i gostovanje KUD-a Ladislava Matuseka
iz Kukinja 12. rujna. Kukinj¢ani, kao i uvijek prilikom svojih nastupa, odusevili su sve one
koji su ih dosli pogledati. U Naradu zivi 790 stanovnika, a na posljednjim izborima za
manjinske samouprave utemeljena je i Hrvatska samouprava, jedna od 33 hrvatske
samouprave utemeljene u Baranjskoj Zupaniji. Predsjednik Hrvatske manjinske samouprave
je Buro Perovi¢. U naselju djeluje i ciganska i njemacka samouprava. Naradska nacelnica
je Eva Szab6. U naselju djeluje vrti¢ i prva Cetiri razreda osnovne $kole, a djeca visih

razreda putuju u Boju (Bdly).
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